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αἴνιγμα I  -  τὸ τῶν γραμμάτων πεδίον o la llanura de los alfabetos

I.1.- El alfabeto griego:
Grafía Nombre Sonido Tanscripción

α,    Α Alfa a a

β,    Β Βeta b b

γ,    Γ Gamma gu g

δ,    Δ Delta d d

ε,    Ε Épsilon e e

ζ,    Ζ Dseta ds z / y / c

η,    Η Εta e e / i

θ,    Θ Ζeta z th ==>   ¡¡   t   !!

ι,    Ι Ιota i i

κ,    Κ Cappa k ¡¡   c   !!

λ,    Λ Lambda l l

μ,    Μ Μy m m

ν,    Ν Νy n n

ξ,    Ξ Xi x j

ο,    Ο Ómicron o o

π,    Π Pi p p

ρ,    P Rho r r

σ (ς),    Σ Sigma s s

τ,    Τ Τau t t

υ,    Υ Ýpsilon ü ¡¡   i / y   !!

φ,    Φ Fi f ph ===>     f

χ,    X Ji j ch ==>   ¡¡   c / qu   !!

ψ,    Ψ Psi ps ps ==> s

ω,    Ω Ómega o o

῾ (espíritu
áspero) (j) ¡¡   (h)   !!
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I.2.- El alfabeto latino:

Grafía Nombre Sonido Evolución

A,    a a a a

Β,    b be b b

C,    c ce k c

D,    d de d d

Ε,    e e e e (ie)

F,    f efe f h / (f)

G,    g ge gu g / (-)

Η,    h hache - h

Ι,    i i i i / (e)

Κ,    k ka k c / q

L,    l ele l l

Μ,    m eme m m

Ν,    n ene n n

Ο,    o o o o (ue)

P,    p pe p p

Q,    q cu q q

R,    r ere r r

S,    s ese s s

Τ,    t te t t

V,    u u u u

X,    x equis cs x
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αἴνιγμα III  -  ὅ βλέπεται ἐξ οὗ βλέπεται o lo que se ve de lo que se mira

III.1.- Los enunciados en GRIEGO:

III.1.1.- si   SÍ   tiene artículo ==> Es un   sustantivo  .  

III.1.1.1.- El género: * tiene artículo ὁ ==> Εs sustantivo masculino.
* tiene artículo ἡ ==> Εs sustantivo femenino.
* tiene artículo τό ==> Εs sustantivo neutro.

III.1.1.2.- La declinación (se mira el GENITIVO):

* Si tiene Ge. en -ας/ης ==> Εs sustantivo de la 1ª decl. y femenino.

* Si tiene Ge. en -ου y Νo. en -ας/ης ==> Εs sustantivo de la 1ª decl. y masculino.
* Si tiene Ge. en -ου y Νo. en -ος ==> Εs sustantivo de la 2ª decl. y mas (fem).
* Si tiene Ge. en -ου y Νo. en -ον ==> Εs sustantivo de la 2ª decl. y neutro.

* Si tiene Ge. en -εως ==> Εs sustantivo de la 3ª declinación.
* Si tiene Ge. en -ος ==> Εs sustantivo de la 3ª declinación.
* Si tiene Ge. en -ους ==> Εs sustantivo de la 3ª declinación.

III.1.2.- si   NO   tiene artículo y con +1 terminación ==> Es un   adjetivo/pronombre  .  

Nominativo masc. con vocalismo en -“ο”-:
* y tiene 3 terminaciones: ==> Adj/Pron masc (2ª), fem (1ª) y neu (2ª).
* y tiene 2 terminaciones: ==> Adj/Pron masc/fem (2ª), y neu (2ª).

Nominativo masc. con vocalismo NO en -“ο”-:
* y tiene 3 terminaciones: ==> Adj/Pron masc (3ª), fem (1ª) y neu (3ª).
* y tiene 2 terminaciones: ==> Adj/Pron masc/fem (3ª), y neu (3ª).
* y tiene 1 terminación (y su Ge.): ==> Adj/Pron masc/fem/neu (3ª).

III.1.3.- si   NO   tiene artículo y con 1 sola terminación ==> Es un   verbo  .  

* 1 sola terminación y termina en -ω ==> verbo activo.
* 1 sola terminación y termina en -μι ==> verbo activo.
* 1 sola terminación y termina en -ομαι ==> verbo medio-(pasivo).
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III.2.- Los enunciados en LATÍN:

III.2.1.- si   SÍ   tiene abrev. de género ==> Es un   sustantivo  .  

III.2.1.1.- El género: * tiene “m” ==> Εs un sustantivo masculino.
* tiene “f” ==> Εs un sustantivo femenino.
* tiene “n” ==> Εs un sustantivo neutro.

III.2.1.2.- La declinación (se mira el GENITIVO):

* tiene Ge. en -ae ==> Εs sustantivo de la 1ª declinación.
* tiene Ge. en -i ==> Εs sustantivo de la 2ª declinación.
* tiene Ge. en -is ==> Εs sustantivo de la 3ª declinación.
* tiene Ge. en -us ==> Εs sustantivo de la 4ª declinación.
* tiene Ge. en -ei ==> Εs sustantivo de la 5ª declinación.

III.2.2.- si   NO   tiene abrev. de género y con +1 terminación ==> Es   adjetivo/pronombre  .  

y 3 terminaciones de Nom.: ==> Adj/Pron mas (2ª), fem (1ª) y neu (2ª).

y 2 terminaciones de Nom.: ==> Adj/Pron mas/fem (3ª) y neu (3ª).

y 1 terminación de Nom. (y su Ge.): ==> Adj/Pron mas/fem/neu (3ª).

III.2.3.- si   NO   tiene abrev. de género y con 1 sola terminación ==> Es un   verbo  .  

* 1 sola terminación y termina en -o ==> verbo activo.
* 1 sola terminación y termina en -or ==> verbo deponente.
* 1 sola terminación y termina en -sum ==> verbo compuesto del verbo sum.
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αἴνιγμα IV  -  τὰ τῆς λέξεως
καταράτου ὄρη o las montañas del

léxico maldito

καὶ

αἴνιγμα VI  -  τὰ τῆς λέξεως
καταράτου ὄρη καὶ τῆς σῆς σημασίας o las montañas del léxico maldito

y de su significado

IV.1.- Léxico griego:

IV.1.1.- Palabras invariables:

IV.1.1.1.- Interjecciones:

IV.1.1.2.- Adverbios:

 δή = ya, (entonces).
 ἔνθα = allí.
 ἔνθεν = allí.
 ἐνταῦθα // ἐνταῦθ᾿ = allí, (entonces).
 ἐντεῦθεν = desde allí, (desde entonces).
 ἔτι = aún.

καί (2ª) = también.
μᾶλλον = más.
οὐ // οὐκ = no.
τότε = entonces.
ὧδε = así.
ὡς + nº = aproximadamente.

IV.1.1.3.- Preposiciones:

 ἀμφί // ἀμφ᾿ = alrededor de.
 ἀνά // ἀν᾿ = hacia arriba de.
 ἀντί // ἀντ᾿ // ἀνθ᾿ = en vez de.
 ἀπό // ἀφ᾿ = de, (desde; por).
 διά // δι᾿ >═╦═  + ac. = a causa de.

        > ╚═ + ge. = a través de.
 εἰς // ἐς = hacia, (hasta).
 ἐκ // ἐξ = desde, (de).
 ἐν = en.
 ἐπί // ἐπ᾿ // ἐφ᾿ >═╦═  + ac = hacia.

   > + ge. / da. ╚═ = sobre.
 κατά // κατ᾿ // καθ᾿ = por (de lugar).

μετά // μετ᾿ // μεθ᾿ >═╦═  + ac. = después de.
   > + ge. ╚═ = con.

παρά // παρ᾿ = junto a.
περί = alrededor de.
πρό = delante de; (por).
πρός  >═╦═  + ac. = hacia.

  > ╚═ + da. = cerca de, (a los pies de).
σύν = con.
ὑπέρ = más allá de.
ὑπό // ὑπ᾿ // ὑφ᾿ = bajo; (por).
ὡς + ac = hacia.
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IV.1.1.4.- Conjunciones:

Coordinadas:
 ἀλλά = pero.
 γάρ = pues.
 δέ // δ᾿ = y, (pero).
 καί (1ª) = y.
 μέν = ---
 οὖν = en efecto.
 τε // τ᾿ // θ᾿ = y.

Subordinadas:
ἐπεί = después de que.
ἐπειδή = después de que.
ὅταν = cuando.
ὅτε // ὅτ᾿ = cuando.
ὅτι = que.
ὡς = como.

IV.1.2.- Palabras variables:

IV.1.2.1.- Sustantivos:

 ἀγορά -ᾶς ἡ = mercado, (plaza pública).
 ἀνήρ, ἀνδρός ὁ = varón, (macho).
 ἀριθμός -οῦ ὁ  = número.
 ἅρμα -ατος τό = carro.
 ἀρχή -ῆς ἡ = gobierno.
 ἄρχων -οντος ὁ = jefe.
 βασίλειον -ου τό = palacio real.
 βασιλεύς έως ὁ = rey (el Gran Rey Persa).
 γῆ -ῆς ἡ = tierra.
 γυμνήτης -ου ὁ = gimneta (tipo de soldado).
 ἐπιστολή -ῆς ἡ = carta, (epístola).
 ἐπιτήδεια -ων τά = provisiones, (víveres).
 εὖρος -ους τό = anchura.
 ἡμέρα -ας ἡ = día.
 θάλαττα -ης ἡ = mar.
 ἱππεύς -έως ὁ = jinete.
 ἵππος -ου ὁ = caballo.
 κεφαλή -ῆς ἡ = cabeza.
 κρήνη -ης ἡ = fuente.
 κώμη -ης ἡ = aldea.
 μυριάς, -άδος ἡ = decena de millar.
 ναῦς, νεώς ἡ = nave.
 νύξ, νυκτός ἡ = noche.
 ὁδός -οῦ ἡ  = camino.
 ὄνομα -ατος τό = nombre.
 ὁπλίτης -ου ὁ = hoplita (tipo de soldado).

ὄρος -ους τό = montaña.
παῖς, παιδός ὁ = niño, (hijo).
παράδεισος -ου ὁ = parque.
παρασάγγης -ου ὁ = parasanga.
πεδίον -ου τό = llanura.
πελτάστης -ου ὁ  = peltasta (tipo de soldado).
πηγή -ῆς ἡ = manadero, (nacimiento de un río).
πλέθρον -ου τό = pletro (unidad de medida).
πολεμίοι -ων οἱ = enemigos.
πόλις -εως ἡ = ciudad.
ποταμός -οῦ ὁ = río.
πύλη -ης ἡ = puerta.
στάδιον -ου τό = estadio (unidad de medida).
σταθμός -οῦ ὁ = etapa, (parada, establo).
στράτευμα -ατος τό = ejército.
στρατεγός -οῦ ὁ = general.
στρατιά -ᾶς ἡ = ejército.
στρατιώτης -ου ὁ = soldado.
στρατόπεδον -ου τό = campamento.
τάξις -έως ἡ = formación (ejército formado)
τοξότης -ου ὁ = arquero (tipo de soldado).
ὑποζυγίον -ου τό = bagaje, (acémila, animal de
carga).
χώρα -ης ἡ = territorio, (región, país).
χωρίον -ου τό = territorio.
ὥρα -ας ἡ = estación (del año).
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IV.1.2.2.- Artículos (pronombre indefinido):

 ὁ, ἡ, τό = el, (la, lo). τις, τι = un, (uno, una, uno).

IV.1.2.3.- Adjetivos:

 ἄγριος -α -ον = salvaje.
 βαρβαρικός -ή -όν = del bárbaro.
 βάρβαρος, ον = bárbaro.
 δεξιός -ά -όν = derecho.
 Ἕλλην (-ηνος) = griego (gentilicio).
 ῾Ελληνικός -ή -όν = griego (adjetivo).
 ἐρήμος -η -ον = desértico.

ἐσχατός -ή -όν = último, alejado.
εὐδαίμων -ον (-όνος) = próspero.
εὐώνυμος  -ον = izquierdo.
καλός -ή -όν = hermoso.
μέγας, μεγάλη, μέγαν = grande.
μέσος -η -ον = medio, (central).
πλήρης -ες (-ους) = lleno.

IV.1.2.4.1.- Pronombres numerales cardinales:

Unidades Decenas
-κοντα

Centenas
-κοσίοι

Millares
-χιλίοι

Decenas de
millar

1

εἷς, μία, ἕν δέκα (10),
δώδεκα (12), 
τρισκαίδεκα (13), 
πεντεκαίδεκα (15)

χίλιοι μυρίοι

2 δύο εἴκοσι(ν) διακοσίοι δισχιλίοι

3 τρεῖς, τρία τριάκοντα τριακοσίοι

4 τέτταρες τετρακισχιλίοι

5 πέντε πεντήκοντα πεντακοσίοι

6 ἕξ ἑξακοσίοι

7 ἑπτά ἑπτακοσίοι

8 ὀκτώ ὀκτακοσίοι

9 ἐννέα ἐνενήκοντα

IV.1.2.4.2.- Pronombres:

 ἄλλος -η -ο = otro, -a, -o.
 αὐτός -ή -ό = mismo, -a, -o.
 αὑτός -ή -ό = mismo_(él mismo, -a, -o).
 ἑαυτοῦ -ῆς -οῦ = de sí mismo, -a, -o.
 ἐκεῖνος -η -ο = aquel, -a, -o.

ἕτερος -α -ον = el otro, -a, -o.
ὅδε, ἥδε, τόδε = este, -a, -o.
ὀλίγος -η -ον = poco, -a, -o.
ὅς, ἥ, ὅ = el que, -a, -o.
ὅσος -η -ον = cuanto, -a, -o.
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 οὐδείς, οὐδεμία, οὐδέν = nadie, (nada).
 οὗτος, αὕτη, τοῦτο = ese, -a, -o.
 πᾶς, πᾶσα, πᾶν = todo, -a, -o.

πολύς, πολλή, πολύ = mucho, -a, -o.
σύμπας, πασα, παν = todo, -a, -o.
τρίτος -η -ον = tercero.

IV.1.2.5.- Verbos:

IV.1.2.5.1.- Verbos en -ω (activos):

Enunciados Infinitivos Participios Significados
ἀγγέλλω

* παραγγέλλω
ἀγγέλλειν

* παραγγέλλειν
ἀγγέλλων

* παραγγέλλων
= comunicar.
= comunicar (=> arengar).

βαίνω
* ἀναβαίνω
* διαβαίνω
* καταβαίνω

βαίνειν
* ἀναβαίνειν
* διαβαίνειν
* καταβαίνειν

βαίνων
* ἀναβαίνων
* διαβαίνων
* καταβαίνων

= andar.
= andar (=> subir).
= andar (=> cruzar).
= andar (=> bajar).

βουλεύω
* ἐπιβουλεύω

βουλεύειν
* ἐπιβουλεύειν

βουλεύων
* ἐπιβουλεύων

= deliberar.
= deliberar (=> conspirar).

διώκω διώκειν διώκων = perseguir.

ἐλαύνω
* ἀπελαύνω

* ἐξελαύνω

ἐλαύνειν
* ἀπελαύνειν

* ἐξελαύνειν

ἐλαύνων
* ἀπελαύνων

* ἐξελαύνων

= marchar a caballo.
= marchar a caballo (=> irse a
caballo).
= marchar a caballo.

ἔχω ἔχειν ἔχων = tener.

ἥκω ἥκειν ἥκων = llegar.

ἱππεύω
* ἀφιππεύω

ἱππεύειν
* ἀφιππεύειν

ἱππεύων
* ἀφιππεύων

= cabalgar.
=  cabalgar  (=>  regresar  a
caballo).

καλέω καλεῖν καλῶν = llamar.

κελεύω κελεύειν κελεύων = ordenar.

λαμβάνω
* ὑπολαμβάνω

λαμβάνειν
* ὑπολαμβάνω

λαμβάνων
* ὑπολαμβάνω

= coger.
= coger (=> acoger).

λέγω
* συλλέγω

λέγειν
* συλλέγειν

λέγων
* συλλέγων

= decir.
= decir (=> reunir).

λείπω
* καταλείπω

λείπειν
* καταλείπειν

λείπων
* καταλείπων

= dejar.
= dejar (=> abandonar).

μένω μένειν μένων = permanecer.

οἰκέω οἰκεῖν οἰκῶν = habitar.
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ὁρμάω ὁρμᾶν ὁρμῶν = partir, (zarpar).

ποιέω ποιεῖν ποιῶν = hacer.

πολιορκέω πολιορκεῖν πολιορκῶν = sitiar.

ῥέω
* περιρρέω

ῥεῖν
* περιρρεῖν

ῥῶν
* περιρρῶν

= fluir.
= fluir en derredor.

τάσσω
* συντάσσω

τάσσειν
* συντάσσειν

τάσσων
* συντάσσων

= formar.
= formar.

φεύγω φεύγειν φεύγων = huir.

IV.1.2.5.1.- Verbos en -μι (activos):

Enunciados Infinitivos Participios Significados
εἰμί

* ἔνειμι
* πάρειμι

εἶναι
* ἐνεῖναι
* παρεῖναι

ὤν
* ἐνών
* παρών

= ser.
= ser (=> estar dentro).
= ser (=> estar presente).

εἶμι ἰέναι ἰών = ir.

ἵημι ἱέναι ἱείς = lanzar.

ἵστημι
* καθίστημι

ἱστάναι
 - - - - - 

 - - - - - 
 - - - - -

= colocar.
= colocar.

τίθημι τιθέναι τιθείς = poner.

IV.1.2.5.1.- Verbos en -ομαι (medios):

Enunciados Infinitivos Participios Significados
ἀφικνέομαι ἀφικνεῖσθαι ἀφικνούμενος = llegar.

βούλομαι βούλεσθαι βουλόμενος = querer.

γίγνομαι
* παραγίγνομαι

γίγνεσθαι
* παραγίγνεσθαι

γιγνόμενος
* παραγιγνόμενος

= llegar a ser.
=  llegar  a  ser  (=>
presentarse).

ἔρχομαι ἔρχεσθαι ἐρχόμενος = ir.

ἡγέομαι ἡγεῖσθαι ἡγούμενος = guiar.

πορεύομαι πορεύεσθαι πορευόμενος = marchar.
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IV.2.- Léxico latino:

IV.2.1.- Palabras invariables:

IV.2.1.1.- Interjecciones:

IV.2.1.2.- Adverbios:

 acriter = duramente.
 celeriter = rápidamente.
 circiter = aproximadamente.
 etiam = también.
 fere = casi.

iam = ya.
ibi = allí.
inde = de allí.
interim = entretanto.
noctu = de noche.

non = no.
paulo = poco.
postridie = al día siguiente.
unde = de donde.

IV.2.1.3.- Preposiciones:

 a = de, (desde).
 ab = de, (desde).
 ad = hacia.
 ante = antes, (delante).
 apud = junto a.
 circum = en torno a.
 cum + Ab. = con.
 de = de, (desde).
 e = de, (desde).

ex = de, (desde).
extra = fuera de.
in + Ac. = hacia.
in + Ab. = en.
infra = debajo de.
inter = entre.
intra = dentro de.
ob = por.
per = a través de, (por).

post = después de.
praeter = más allá de.
pro = delante de, (por).
propter = a causa de.
sine = sin.
sub = debajo de.
super = sobre, (más allá de).
trans = tras.
ultra = más allá de.

VI.2.1.4.- Conjunciones:

Coordinadas:
 ac = y.
 at = pero.
 atque = y.
 et = y.
 nec = y no, (ni).
 neque = y no, (ni).
 -que = y.
 sed = pero.

Subordinadas:
cum + indic. = cuando.
cum + subj. = como.
cum primum = tan pronto como.
dum = mientras que.
postquam = después que.
si = si.
ut + indic. = como.
ut + subj. = para que, (que).
ubi = donde, (cuando).



24 / 41 Griego / Latín – Bachillerato 2022-2023 Los juegos del Ováis

IV.2.2.- Palabras variables:

IV.2.2.1.- Sustantivos:

 acies -ei, f. = tropa en formación.
 adventus -us, m. = llegada.
 aedificium -ii, n = edificio.
 ager, agri, m = campo.
 altitudo -inis, f = altitud.
 arma -orum, n. pl. = armas.
 auxilia -orum, n. = tropas auxiliares.

* auxilium -ii, n. = ayuda.
 bellum -i, n. = guerra.
 Caesar -aris, m. = César.
 carrus -i, m = carro.
 castra -orum, n. pl. = campamento.
 centurio -onis, m. = centurión.
 centuria -ae, f. = centuria.
 civitas -atis, f. = ciudad.
 classis -is, f. = flota.
 cohors -ortis, f. = cohorte.
 collis -is, m. = colina.
 congresus -us, m. = reunión, (combate).
 copia -ae, f. = abundancia.

* copiae -arum, f. pl. = tropas.
 cornu -us, n. = flanco, (cuerno, ala).
 dies -ei, m. = día.
 dux, ducis, m. = jefe.
 equus -i, m. = caballo.

* eques -itis, m. = jinete.
* equitatus -us, m. = caballería.

 exercitus -us, m. = ejército.
 finis -is, m/f. = frontera.
 flumen -inis, n. = río.
 fossa -ae, f. = fosa.
 frumentum -i, n. = trigo.
 genus -eris, n = género, (tipo).
 hiberna -orum, n. pl. = cuarteles de invierno.
 homo -inis, m = hombre, (persona).
 hora -ae, f = hora.
 hostis -is, m. = enemigo.

impedimentum -i, n. = obstáculo.
* impedimenta -orum, n. pl. = bagajes.

imperium -ii, n = poder.
iter, itineris, n. = camino, (viaje).
iugum -i, n = cima.
legatus -i, m. = legado, (embajador).
legio -onis, f. = legión.
locus -i, m. = lugar.

* loca -orum, n. = lugares.
lux, lucis, f = luz.
magnitudo -inis, f = magnitud, (tamaño).
mare -is, n = mar.
miles -ilitis, m. = soldado.
milia -ium, n. pl. = millar.
mons, montis, m. = monte.
mors, mortis, f. = muerte.
multitudo -inis, f. = multitud, (cantidad).
munitio -onis, f. = fortificación.
navis -is, f. = nave.
nox, noctis, f. = noche.
numerus -i, m. = número.
nuntium -ii, n. = mensaje.
nuntius -ii, m. = mensajero.
obses -idis, m./f. = rehén (de guerra).
oppidum -i, n. = ciudad.
opus, operis, n. = obra, trabajo.
ordo -inis, f. = orden, clase.
pars, partis, f. = parte.
passus -us, m. = paso (unidad de medida).
pax, pacis, f. = paz.
pes, pedis, m. = pie // pie (unidad medida).

* pedes -itis, m. = soldado a pie.
* peditatus -us, m. = infantería.

planities -ei, f. = llanura, (planicie).
pons, pontis, m. = puente.
porta -ae, f. = puerta.

* portus -us, m. = puerto.
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 praeda -ae, f. = botín, (presa).
 praesidium -ii, n. = defensa.
 proelium -ii, n. = combate.
 provincia -ae, f. = provincia.
 pugna -ae, f. = lucha.
 regio -onis, f. = región.
 res, rei, f. = cosa.
 ripa -ae, f. = orilla.
 silva -ae, f. = bosque.
 socius -ii, m. = socio, (aliado).
 spes -ei, f. = esperanza.
 subsidium -ii, n. = ayuda.
 telum -i, n. = arma arrojadiza.

tempestas -atis, f. = tempestad.
tempus -oris, n. = tiempo (cronológico).
terror -oris, m. = terror.
timor -oris, m. = temor.
tribunus -i, m. = tribuno.
tumulus -i, m. = túmulo, (cerro, colina).
vallum -i, n. = vallado.
valles -is, f. = valle.
verbum -i, n. = palabra.
vicus -i, m. = aldea.
vigilia -ae, f. = guardia, vela, vigilia.
vis, vis, f. = fuerza.

IV.2.2.2.- Adjetivos:

 aequus -a -um = igual.
 altus -a -um = alto.
 citerior -ius = citerior, (más cercano).
 finitimus -a -um = fronterizo.
 grandis -e = grande.
 idoneus -a -um = idóneo, (adecuado).
 inferior -ius = peor, (más bajo).
 magnus -a -um = grande.
 maximus -a -um = máximo.

novus -a -um = nuevo.
posterus -a -um = siguiente.
proximus -a -um = próximo.
publicus -a -um = público.
reliquus -a -um = restante.
secundus -a -um = favorable.
superior -ius = superior, (anterior).
ulterior -ius = ulterior, (más lejano).
ultimus -a -um = último.

IV.2.2.3.- Pronombres:

 alter -era -erum = el otro.
 decem = 10.
 duo -ae = dos.
 duodecim = 12.
 hic, haec, hoc = este, (esta, esto).
 idem, eadem, idem = el mismo.
 ille, illa, illud = aquel.
 ipse, ipsa, ipsum = él mismo.
 is, ea, id = ese, aquel.
 multus -a -um = mucho.
 noster -tra -trum = nuestro.

omnis -e = todo.
primus -a -um = primero.
quartus -a -um = cuarto.
quattuor = 4.
qui, quae, quod = que, (el que, la que).
quintus -a -um = quinto.
se = él (// ellos).
sese = él (// ellos).
suus -a -um = suyo.
tertius -a -um = tercero.
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IV.2.2.4.- Verbos:

IV.2.2.4.1.- Enunciados en -o (activos):

Enunciados Infinitivos Part. Pto. Pas. Significados
accedo, accessi, accessum accedere // accedi accessus -a -um = acercarse.

appello -avi -atum appellare appellatus -a -um = llamar.

capio, cepi, captum
* accipio 
* incipio 
* recipio 

* se recipio 
* recipio + in
* recipio + ex

capere // capi
accipere
incipere
recipere
recipere
recipere
recipere

captus -a -um
acceptus -a -um
inceptus -a -um
receptus -a -um
receptus -a -um
receptus -a -um
receptus -a -um

= coger, capturar.
= coger (recibir).
= coger (empezar).
= coger (recoger).
= coger (recogerse).
= coger (retirarse a...).
= coger (recuperarse de...).

coepi = comenzar.

cogo, coegi, coactum cogere coactus -a -um = reunir.

cognosco –gnovi -gnitum cognoscere cognitus -a -um = conocer.

contendo -tendi -tentum:
+ C.C. Dir.
+ Inf.
+ proelio

contendere contentus -a -um
= dirigirse a.
= dirigirse a (disponerse a).
=  dirigirse  a  (entablar
combate).

constituo -ui -itum: + Ac. = colocar.
+ inf. = colocar (decidir).

duco, duxi, ductum = conducir.
* adduco = conducir (llevar).
* deduco = conducir (sacar).
* educo = conducir (sacar).
* reduco = conducir (replegar).
* traduco = conducir (hacer pasar).

eo, ivi, itum = ir.
facio, feci, factum = hacer.

* conficio = hacer (terminar).
* deficio = hacer (desertar).
* fio, fieri = hacer (ser hecho).
* praeficio = hacer (poner al Ac. al frente del Da).
* reficio = hacer (rehacer).

fugio, fugi = huir.
* perfugio -fugi = huir.
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* profugio = huir.
gero, gessi, gestum = realizar, (llevar a cabo).
habeo -bui -bitum = tener.
hiemo -avi -atum = pasar el invierno.
incendo -i -nsum = incendiar.
iubeo, iussi, iusssum = mandar.
mitto, misi, missum = enviar.

* committo = enviar (entablar combate).
* intermitto = enviar (interrumpir).
* praemitto = enviar por adelantado.
* remitto = enviar (volver a enviar).

moveo -vi, motum = mover.
* commoveo = mover (conmover).
* promoveo = mover hacia adelante).

munio -ivi -itum = fortificar.
nuntio -avi -atum = anunciar.
pono, posui, positum = poner, colocar.

* expono = poner (poner fuera).
pugno -avi -atum = luchar.

* oppugno = luchar.
relinquo -liqui -lictum = dejar.
venio, veni, ventum = venir.

* convenio = venir (reunir-se).
* invenio = venir (encontrar).
* pervenio = venir (llegar).

IV.2.2.4.2.- Enunciados en -sum (activos):

sum, esse, fui = ser, (estar, haber).
* absum = ser (distar).
* possum = ser (poder).
* praesum = ser (estar al frente).

IV.2.2.4.3.- Enunciados en -or (deponentes):

conor -atus sum = intentar.
proficiscor -fectus sum = marchar.
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V.2.- La morfología en Griego:

V.2.1.- los “artículos”:

2ª
Μasc.

ὁ

1ª
Femen.

ἡ

2ª
Νeutro

τό

3ª
Μas. / Fem.

τις

3ª
Νeutro

τι

S
Ι
Ν
G
.

Νo ὁ ἡ τό τις τι
Ac τόν τήν τό τινα τι
Ge τοῦ τῆς τοῦ τινος τινος
Da τῷ τῇ τῷ τινι τινι

P
L
U
R
A
L

Νo οἱ αἱ τά τινες τινα
Ac τούς τάς τά τινας τινα
Ge τῶν τῶν τῶν τινων τινων
Da τοῖς ταῖς τοῖς τισι τισι

V.2.2.- las declinaciones griegas:

2ª
Μ / f

1ª
F / m

2ª
Νeutra

3ª
Μ / F

3ª
Νeutra

S
Ι
Ν
G
.

Νo -ος -η // -α -ον -ς // alargado tema puro
Ac -ον -ην // -αν -ον -α // -ιν // -υν tema puro

Ge -ου
-ης // -ας

- - - -
-ου

-ου
-ος /-ε+ος => -ους
       /-η+ος => -εως

-ος /-ε+ος => -ους

Da -ῳ -ῃ // -ᾳ -ῳ -ι // -ε+ι => -ει -ι // -ε+ι => -ει
P
L
U
R
A
L

Νo -οι -αι -α -ες // ε+ες => εις -α // -ε+α => -η
Ac -ους -ας -α -ας // ε+ας => εις -α // -ε+α => -η
Ge -ων -ων -ων -ων -ων
Da -οις -αις -οις -σι // -ψι / -ξι -σι
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V.2.3.- los verbos en griego:

I.- ENUNCIADOS:

I.1.- Terminación:
-ω: Verbo Activo y Pasivo.
-μι: Verbo Activo y Pasivo.
-ομαι: Verbo Medio-Pasivo.

II.- PREFIJOS:

1º.- El aumento: ἐ- ==> Ind. de Pasado (Impfto o Aoristo)

III.- INFIJOS:

Activo Medio

-ντ-   Part. Act.

-σα- -σα-   Aor.

IV.- DESINENCIAS:

Desinencias

Formas nominales:

-ειν   Ιnf. Act.
-σαι   Ιnf. Aor. Act.
-σθαι   Ιnf. Μed-Pas.

-ων   Part. Act.
-σας   Part. Aor. Act.

-μενος -η -ον   Part Μed-Pas.

Formas personales:

-ε   3ª sg Ind Act. de pasado.

-ον   3ª pl Ind. Act. de pasado.

-αν   3ª pl Aor. Ιnd. Act.
-το   3ª sg Ind Med-Pas. de pasado.

-ντο   3ª pl Ind. Med-Pas. de pasado.

-ει   3ª sg Pte. Ιnd. Act.
-ουσι   3ª pl Pte. Ιnd. Act.
-ται   3ª sg Pte. Ιnd. Μed-Pas.
-νται   3ª pl Pte. Ιnd. Μed-Pas.
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V.3.- La morfología en Latín:

V.3.1.- las declinaciones en Latín:

La declinación nominal:
(sustantivos, adjetivos y pronombres) 

2ª (m/f)
-us -i

1ª (f/m)
-a -ae

2ª (n)
-um -i

3ª (m/f/)
-(...) -is

3ª (n)
-(...) -is

4ª (m/f)
-us -us

4ª (n)
-u -us

5ª (f)
-es -ei

 SUSTANTIVOS:
(Se enuncian en  Νo. y Ge.)

*  Ηay  que  mirar  primero  el
enunciado y después el genitivo:

-ae ==> 1ª decl.
-i ==> 2ª decl.
-is ==> 3ª decl.
-us ==> 4ª decl.
-ei ==> 5ª decl.

S
Ι
Ν
G.

Νo. -us -a -um -(?) -(?) -us -u -es
Ac. -um -am -um -em -(?) -um -u -em
Ge. -i -ae -i -is -is -us -us -ei
Da. -o -ae -o -i -i -ui -ui -ei
Ab. -o -a -o -e -e -u -u -e

P
L
U
R.

Νo. -i -ae -a -es -a -us -ua -es
Ac. -os -as -a -es -a -us -ua -es
Ge. -orum -arum -orum -um -um -uum -uum -erum
Da. -is -is -is -ibus -ibus -ibus -ibus -ebus
Ab. -is -is -is -ibus -ibus -ibus -ibus -ebus

 ADJETIVOS: (Se enuncian en Νo.)

* Ηay que mirar el enunciado:
  -us -a -um ==> m => 2ª, f => 1ª, n => 2ª
  -is -e       ==> m/f 3ª, n => 3ª

⇑
-us

⇑
-a

⇑
-um

⇑
-is

-ior

⇑
-e

- ius

PRONOMBRES: (Se enuncian en Νo.)

* Εn general son como los adjetivos:
       m => 2ª, f => 1ª, n => 2ª

⇑
hic
is

qui

⇑
 haec

ea
quae

⇑
 hoc
id

quod
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V.3.2.- los verbos en Latín:

I.- ENUNCIADOS:

I.1.- Terminación:
-o: Verbo Activo y Pasivo.
-or: Verbo Dep. (con formas pasivas, pero con valor activo).

I.2.- Temas:
mitto, misi, missum: temas de Pte. Pto. Supino.
-o (1ª):(amo amavi amatum) temas de Pte. Pto. Supino.

II.- DESINENCIAS:

Tema  +

Tema de Presente Tema de Perfecto Tema de Supino

  ---re   Inf. Pte. Act.   ---isse   Inf. Pto. Act.

  ---ri
  ---i

  Inf. Pte. Pas.

  ---tus -ta -tum
  ---sus -sa -sum

  Part. Pto. Pas.

  ---t   3ª sg. Act.   ---t   3ª sg. Act.
  ---nt   3ª pl. Act.   ---nt   3ª pl. Act.

  ---tur   3ª sg. Pas.

  ---ntur   3ª pl. Pas.

III.- INFIJOS:

Tema    +

Activo Pasivo Tiempo

+     desinencias

  ---nt--- ══>   Part. Pte.

  ---ba---   ---ba--- ══>   Impf. Ind.

  ---re---   ---re--- ══>   Impf. Subj.

  ---era--- ══>   Plcmpto. Ind.

  ---isse--- ══>   Plcmpto. Subj.


